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Einzureichende Dokumente

O Todesurkunde im Original (Thor.Ror. 5, Teil 1) oder Auszug aus dem Sterberegister (Thor.Ror.
4/Gor), inkl. Beglaubigung durch das thailandische Aussenministerium (Original wird
zuriickgesandt). Die Sterbeurkunde wird von der zustdndigen Amphoe (Bezirksamt) oder einem
Tesaban (Gemeindeamt) ausgestellt.

O Ubersetzung der Todesurkunde in eine schweizerische Landessprache oder Englisch.

[1 Schweizer Pass und/oder Schweizer Identititskarte des Verstorbenen (wird auf Wunsch
zurtickgesandt).

Die beglaubigten Dokumente und Bescheinigungen kénnen wahrend den Schalteréffnungszeiten (mit
Terminvereinbarung) eingereicht oder per Post verschickt werden.

Ubersetzung

Dokumente in thailandischer Sprache mussen in eine schweizerische Landessprache oder Englisch
Ubersetzt werden (eine Liste moglicher Ubersetzungsbiros finden Sie auf der folgenden Website:
https://www.eda.admin.ch/countries/thailand/en/home/services/translations.html

Beglaubigung

Eine berechtigte Person muss das Original der Sterbeurkunde oder den Auszug aus dem Sterberegister
dem Aussenministerium zur Beglaubigung vorlegen. Die berechtigte Person muss die Verwandtschaft
mit dem Verstorbenen nachweisen (z.B. Heiratsurkunde oder Bestatigung der Botschaft). Wenn eine
Drittperson oder eine Organisation die Beglaubigung einholt, ist eine Vollmacht erforderlich, die vom
Regionalen Konsularzentrum oder den Verwandten des Verstorbenen ausgestellte wird.

Das Aussenministerium (Ministry of Foreign Affairs) ist an folgenden Adressen erreichbar:

Legalization service in Bangkok:

Department of Consular Affairs Legalization Office, Central World
Legalization Division Central World, 6" Floor

3rd Floor, Consular Affairs Building Mon - Fri 10:00 — 16:30 hrs. (except public
Chaeng Wattana Rd. holidays)

Lak Si, Bangkok Tel. 02251 1500 /083 530 9126

Tel. 091 723 3604
Fax 02 575 1054

35 North Wireless Road, (Thanon Witthayu)
Bangkok 10330

G.P.O. Box 821, Bangkok 10501
Telefon: 02 674 6900; Fax: 02 674 6901

bangkok.cc@eda.admin.ch
www.eda.admin.ch/bangkok
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Legalization service in Ubon Ratchathani:

Ubon Ratchathani City Hall

Passport Office

1st Floor at the back of the west side
Ubon Ratchathani

Tel. 045 344 581 to 82

Fax 045 344 646

Legalization service in Phuket:

Central Phuket Festival, B Floor

Passport Office

Mon - Fri 10:00 — 15:30 hrs. (except public
holidays)

Tel. 076 222 080 to 81 /085 911 4193
Fax 080 222 082

Legalization service in Chiang Mai:
Central Chiangmai Airport, 5" Floor
(Robinson Wing)

Mueang Chiang Mai

Chiang Mai 50300

Legalization service in Songkhla:
Temporary Passport Office

Lan Sanon Road Road, Bo Yang,
Mueang, Songkhla 90000

Mon - Fri 8:30 — 14:30 hrs. (except public

Tel. 053 112748
Fax 053 112 764

holidays)
Tel. 074 326 510

Legalization service in Pattaya

Central Festival Pattaya Beach

4t Floor, 449/2 (next to the parking lot)
Mon - Fri 9:00 — 15:30 hrs. (except public
holidays)

Tel. 038 119 638

Legalization service in Prachuap Khiri Khan
Bluport Hua Hin, 3™ Floor

Temporary Passport Office

Mon - Fri 10:00 — 16:30 hrs. (except public
holidays)

Tel. 032523 218

Weitere Informationen

Bestattung

Es besteht die Mdglichkeit, ein Bestattungsunternehmen zu beauftragen. Wir empfehlen, vorgangig
einen Kostenvoranschlag einzuholen. Das Regionale Konsularzentrum arbeitet in der Regel mit
folgenden Firmen zusammen.

AsiaONe by Teck Hong Funeral (THF Co. Ltd.)
No. 7, THF Building, Chan Road Soi 46, Wat Phrayakrai, Bangkholaem, Bangkok 10120, Tel. +66 2 675
05 01 oder Tel. +66 2 675 05 02, Fax +66 2 675 22 27 oder Fax +66 2 675 19 21 info@asiaone-thf.com

Siam Funeral Co.,Ltd
30,21 Village No.6 , Klongsi , Klongluang, Pathumthani 12120, THAILAND

Tel: +662 9027907, Fax +662 9027906 Cell: +6686 7770214 (Englisch) +6688 5982659 (Deutsch&
Englisch) siamfuneral@gmail.com

www.siamfuneral.com

Diese Liste ist nicht abschliessend. Die Schweizerische Botschaft lehnt alle Haftung im Zusammenhang mit dem Gebrauch
dieser Liste ab.

Leichenfreigabeschreiben

Die ortlichen Behérden bendtigen in der Regel ein "Leichefreigabeschreiben" das vom Regionalen
Konsularzentrum ausgestellt wird, um die Leiche aus dem Krankenhaus zu holen. Um dieses Dokument
ausstellen zu kdénnen, muss der Botschaft eine unterschriebene Bestatigung der Hinterbliebenen
zugesandt werden, aus der hervorgeht, an wen die Leiche freigegeben werden kann. Dies kann
zusammen mit einer Fotokopie des Passes oder der Identitatskarte per E-Mail geschickt werden.
Zusatzlich wird eine offizielle Mitteilung entweder von der lokalen Polizei oder vom Spital, dass die
Person verstorben ist bendtigt. Falls ein Bestattungsinstitut mit der Organisation beauftragt wurde, wird
diese Bescheinigung vom Bestattungsinstitut eingeholt.

Auszug aus dem amtlichen Familienregister

Bei Bedarf kann je nach Kanton ungefahr 5-6 Wochen nach der Ubermittlung der Todesfallmeldung
beim Zivilstandsamt des Heimatortes einen Auszug aus dem amtlichen Familienregister bestellt werden.
Dieses Dokument wird fir alle amtlichen Handlungen in der Schweiz bendtigt (z. B. Banken,
Pensionskasse, Erbschaft etc.).

Vermogen / Erbschaft in Thailand

In Thailand gibt es keine 6ffentliche Behdrde, die fur die Verwaltung des Vermdgens einer verstorbenen
Person zustandig ist. Die gesetzlichen Erben oder die betroffenen Parteien missen das Gericht bitten,
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einen Nachlassverwalter, in der Regel einen Anwalt, zu bestellen, der das Vermdégen und alle
notwendigen Formalitaten regelt. Die Pflicht des Verwalters besteht darin, das Vermégen gemass
Artikel 1629 des Zivil- und Handelsgesetzbuches (ZGB) zuzuteilen. Wenn keine Vermdgenswerte des
Erblassers in Thailand vorhanden sind, dann muss kein Verwalter bestellt werden. Zudem ware es
unmoglich, ein zustandiges Gericht zu bestimmen.

Hinterlassenenrente

Wenn der Verstorbene bei der Botschaft angemeldet war, wird die Alters- und
Hinterlassenenversicherung AHV direkt Gber das Ableben informiert. Auf folgendem Link Formular
318.000.2 kann der Ehepartner die Anmeldung flr eine Hinterlassenenrente vornehmen. Das Dokument
kann uns ausgefiillt, unterschrieben und datiert zwecks Ubermittlung an die AHV zugestellt werden.

* Diese Liste ist nicht abschliessend. Eine Nennung in dieser Liste bietet keine Erfolgsgarantie fiir die Interessen von Schweizer
Btirgern und Unternehmen. Die Schweizerische Botschaft lehnt alle Haftung im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieser Liste
ab.
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